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Les produits consommables authentiques Bernard® et Tregaskiss® améliorent le rendement de votre pistolet de soudage MIG. lls sont fabriqués

selon les mémes normes durables et de performance élevées que tous les autres produits de soudage MIG que nous fabriquons, et ils offrent le
rendement amélioré que vous connaissez et auquel vous vous attendez de notre part.

TABLEAU DE COMPARAISON DES CONSOMMABLES

AccuLock™ S Acculock R Centerfire™ Quik Tip™ TOUGH LOCK®

Vous recherchez une série de consommables compatibles avec votre pistolet de soudage MIG semi-automatisé Bernard ou votre pistolet de
soudage MIG robotisé fixe Tregaskiss? Consultez le tableau de référence ci-dessous :

TABLEAU DE COMPATIBILITE POUR LES PISTOLETS ET CONSOMMABLES DE SERIES MIG

AccuLock™ S* AccuLock R* Centerfire™ Quik Tip™ TOUGH LOCK®

* Pour une utilisation avec les gaines AccuLock S
A Pour une utilisation avec les gaines QUICK LOAD®

GUIDE: v Compatible
Compatible avec SP, mais peut nécessiter des piéces spéciales (consulter la fiche technique pour plus de détails)
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CHARGER ET VERROUILLER POUR REDUIRE LE DEPANNAGE, PRINCIPALES Le diffuseur verruille et algne
LES TEMPS D’ARRET ET LE REUSINAGE CARACTERISTIQUES o e Aot tang.

faille du chemin d’alimentation

60 % du bec est enfoui
dans le diffuseur, La queue du bec contact
al'écart de la chaleur est refroidie par le gaz de
protection

Le filetage grossier

accélérant le
remplacement\o
du bec

Les cones verrouillent les produits
consommables pour une excellente
conductivité électrique

La buse est maintenue en place par un anneau de
retenue en acier sur le diffuseur de gaz pour une
distance bec-vers-piece a souder fiable

NUMEROS DE PIECE

BUSES DE PETITE TAILLE

BUSES DE GRANDE TAILLE

CHARGEZ ET VERROUILLEZ LES GAINES AVEC
PRECISION ET FACILEMENT

Remplacement a I’épreuve des erreurs

GAINES

Alimentation optimisée des fils

“indique la couleur interne du capuchon

BECS CONTACT « T »

COMMON CONSUMABLE
PLATFORM™

Les produits consommables de la série
Bernard AccuLock S et de la série
Tregaskiss® AccuLock R

partagent un bec contact

commun. Si vous avez

une combinaison de

pistolets MIG semi-

automatisés et

robotisées dans votre

site, vous bénéficierez

de I'inventaire simplifié d’'une

« Common Consumable Platform ».

BECS CONTACT « TT »

GOUPILLES D’ALIMENTATION ET CAPUCHONS
DE GOUPILLES D’ALIMENTATION
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CHARGER ET VERROUILLER POUR REDUIRE LES
TEMPS D’ARRET IMPREVUS

CHARGER ET VERROUILLER POUR REDUIRE LES
TEMPS D’ARRET PREVUS

a Y

MAXIMISER LE RENDEMENT

REDUIRE LES ERREURS

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

Le siege de la gaine du diffuseur assure
une bonne alimentation des fils

La longue queue assure

Le filetage grossier accélére la concentricits du bec

le remplacement du bec et
empéche le filetage croisé

Davantage de masse
est présente a I'avant
du bec afin de résister

ala chaleur
Des filetages coniques
sont également présents
pour une excellente
conductivité électrique
60 % du bec est enfoui dans le
diffuseur, a I'écart de la chaleur

BECS CONTACTS

COMMON CONSUMABLE
PLATFORM™

Les consommables de la série AccuLock R et
de la série Bernard® AccuLock S
partagent un bec contact
commun. Si vous avez une
combinaison de pistolets

MIG robotisées et semi-
automatisés dans votre

site, vous bénéficierez de
I'inventaire simplifié d’une

« GCommon Consumable
Platform ».

GAINES ET DISPOSITIFS DE RETENUE QUICK LOAD®




REGAGNEZ JUSQU’A DE LA PERTE DE PRODUCTIVITE
POUR LES GHANGEMENTS DE BECS CONTACTS

RESISTANCE A L’'USURE

Les nouveaux consommables AcculLock R constituent la prochaine évolution des consommables
TOUGH LOCK et offrent des avantages supplémentaires (voir page 6 pour plus d’information).

Les produits consommables Centerfire" sont faciles a utiliser et procurent de meilleurs arcs, moins
d’éclaboussures et des soudures plus régulieres. Les produits consommables Centerfire conviennent
parfaitement pour un usage dans des taches intensives et commerciales légeres.

CONSOMMABLES HD CENTERFIRE

Vous avez besoin de produits consommables pour des taches intensives telles que la construction
navale et les opérations de fabrication d’équipement lourd? Envisagez I'acquisition de produits
consommables de la série Bernard Centrefire HD. Les buses Centerfire HD sont dotées d’un cone de
buse amovible, d'une paroi plus épaisse et d'un isolateur résistant aux températures élevées.

Le cone de buse amovible réduit les temps d’arrét et le coiit des produits
consommables en permettant aux opérateurs de remplacer uniquement le
cone (la piece la plus fréequemment endommagée de la buse) sans retirer et
remettre le corps complet de la buse pour I'enlévement des éclaboussures.

Veuillez vous reporter a la fiche technique consommables Centerfire (SP- CFC)
a l'adresse BernardWelds.com/spec pour obtenir une liste compléte des numéros
de piéce.

Les becs contacts Bernard Quik Tip™ sont congus avec un dispositif de verrouillage conique fileté qui prolonge la
durée vie de la buse en fournissant un excellent transfert de chaleur et une parfaite conductivité électrique.

e En cas de fusion, un simple quart de tour vous permettra de reprendre le travail en quelques instants

e |es diffuseurs de gaz Quik Tip sont dotés de butées de buses fixes pour fixer les becs contacts Quik Tip en
place et garantir des soudures offrant une fiabilité, reproductibilité et uniformité de qualité supérieure

e Les diffuseurs de gaz Quik Tip sont disponibles dans deux styles, filetées ou a glisser, avec une variété de
diametres d’orifice pour une couverture de gaz de protection optimale

CONSOMMABLES QUIK TIP HD

Congus pour les applications de service intense comme la construction navale, la fabrication de remorques
et d’autres opérations de fabrication d'équipements lourds, les consommables de la série Bernard Quik Tip
HD sont dotés d’une buse en deux piéces composée d’un cone de buse et
d’un corps de buse. Le cone de buse amovible réduit les temps d’arrét
et le coiit des consommables en permettant de remplacer le cone
(la piéce la plus frequemment endommagée de la buse) sans

devoir retirer et remettre la buse entiére.

Veuillez vous reporter a la fiche technique des consommables Quik Tip (SP-QTC)

a l'adresse BernardWelds.com/spec pour obtenir une liste compléte des numéros
de piéce.
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Les gaines QUICK LOAD® s’installent a I'avant du pistolet MIG et leur remplacement demande moitié
moins de temps et d’effort comparé aux gaines conventionnelles.

Il sera nécessaire de se procurer un dispositif de retenue de gaine QUICK LOAD séparément et
I'installer a I'intérieur de la goupille d’alimentation lors de la premiére utilisation d'une gaine QUICK
TABLEAU DE CONVERSION GENTERFIRE LOAD. Tous les remplacements ultérieurs de gaines QUICK LOAD devront étre effectués au niveau de la

PISTOLET . SOUHAITE GAZ partie frontale du pistolet MIG.
FABRICANT MODELE DE PISTOLET BUSE ADAPTATEUR ISOLATEUR DIFFUSEUR

INSTALLATION RAPIDE

o Retirer les consommables de I'extrémité avant et glisser la gaine par-dessus le fil
en utilisant ce dernier comme guide
o Facilité d’installation qui simplifie la maintenance

e Pas besoin de couper et de gaspiller de fil!
Tetede ——eo

ENTRETIEN FACILE retenue

* Evite de devoir retirer le pistolet MIG de la téte de soudage

e Permet de changer la gaine dans une zone sans danger de la cellule de travail
robotique au cours de pauses de production

e |nutile de grimper pour remplacer les gaines de pistolets semi- Gaine

automatiques MIG connectées a des dévidoirs fixés & des bras articulés  QUICK LOAD

COMPATIBILITE

¢ Disponible pour les applications semi-automatisées et d’automatisation
e La gaine QUICK LOAD est un composant important du systeme de consommables
AccuLock R (Robotisé)
o Disponible pour les pistolets MIG Tregaskiss® TOUGH GUN® robotisés a
refroidissement a I'air et automatisés a refroidissement a I'air et a I'eau’, ainsi
TABLEAU DE CONVERSION TOUGH LOCK que pour les pistolets Bernard® BTB MIG semi-automatisés refroidis a I'air et les
o istolets extracteurs de fumée Clean Air™
FABRQUANT  MODELEDEPISTOLET COLDE PISTOLET e pE pereue  ISOLATEUR  ADAPTATEUR. pereye o caing . r(Jlompa’[ible avec la technologie AutoLength™ (Voir page 12 pour plus d’informations)

*Non recommandeé pour les pistolets équipés d’un frein pour fil a souder; Non compatible avec les
pistolets MIG AW2 automatiques fixes refroidis a I'eau

Veuillez vous reporter a la fiche technique « QUICK LOAD Liner and AutoLength Pins» (SP-QLL) a I'adresse
Tregaskiss.com/spec ou BernardWelds.com/spec pour obtenir une liste compléte des numéros de piéce.

AINES CONVENTIONNELLES

Les gaines conventionnelles Tregaskiss® pour pistolets de soudage MIG sont com-
posées de fil a haute teneur en carbone pour une alimentation en douceur et une
longue durée de vie et sont disponibles dans des longueurs allant jusqu’a 25 pieds
(7,6 m) pour différentes grosseurs de fil. Ces gaines conventionnelles sont filetées
a l'arriére du pistolet et éliminent I'utilisation de vis.

Veuillez vous reporter a la fiche technique « Conventional Liner» (SPEC TRG- CVL) a I'adresse
Tregaskiss.com/spec pour une liste compléte de nos numéros de piece.
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GAINES CONVENTIONNELLES BERNARD

Les gaines conventionnelles Bernard sont compatibles avec les anciens pistolets Q-Gun™, S-Gun™ et T-Gun™, les pistolets MIG semi-automatisés
refroidis a I'air et tous les pistolets BTB MIG semi-automatisés, qui vous permettent de simplifier et de réduire vos stocks. Les gaines
conventionnelles Tregaskiss® pour pistolets de soudage MIG sont composées de fil & haute teneur en carbone pour une alimentation en
douceur et une longue durée de vie et sont disponibles dans des longueurs allant jusqu’a 25 pieds (7,6 m) pour différentes grosseurs de fil.
Veuillez consulter le tableau ci-dessous pour connaitre les numéros de piece et les diametres de fils.

GAINES CONVENTIONNELLES

Jaune

Vert

Blanc

Rouge

" ML

Bleu
Al P \'1
Gris

\[o]]g

<

* Gaine standard pour pistolets de 0,889 mm et 1,143 mm (0,035 po et 0,045 po)
** Gaine standard pour pistolets de 1,588 mm (1/16 po)

Veuillez consulter la fiche technique « Conventional Liner » (SP-L) de Bernard
a l'adresse BernardWelds.com/spec pour obtenir la liste compléte des numéros de piece.

GAINE ESCAMOTABLE BERNARD

EXTREMEMENT EFFICACE EN MATIERE DE COUTS ET VOUS PERMET DE REPRENDRE LE TRAVAIL EN QUELQUES MINUTES!

Les gaines Jump Liners de Bernard remplacent uniquement la zone la plus usée et la plus obstruée de la gaine, afin de réduire la période
de temps pendant laquelle un pistolet se trouve hors ligne et pour réduire les stocks. Ces gaines Jump Liners permettent de
remplacer rapidement et facilement le col afin de pouvoir adapter les pistolets a de multiples applications. Les gaines Jump Liners de
i Bernard se raccordent aux gaines conventionnelles a la base du col et passent dans les zones les plus usées jusqu’au bec contact. Pour une
PRODUCTIVITE ACCRUE utilisation avec les gaines universelles conventionnelles, les gaines Jump Liners de Bernard sont disponibles dans des tailles acceptant les
fils de 0,6 mm a 1,6 mm (0,023 po 1/16 po).

COMMENT GA FONCTIONNE

CONGU SPECIFIQUEMENT POUR UNE UTILISATION AVEC LES REVETEMENTS QUICK LOAD

Coupez la gaine endommagée la ou elle entre dans le col,
glissez la gaine escamotable par-dessus la gaine existante ¢

et resserrez le col en place.

Veuillez consulter la fiche technique «Jump Liner» (SP-JL) a I'adresse BernardWelds.com/spec pour obtenir une liste compléte des numéros de piéce.
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OPTIMISEZ POUR LA PRODUCTIVITE. NORMALISEZ POUR LA SIMPLICITE. COLS FIXES OU ROTATIFS

Selon I'’American Welding Society (AWS), il y aura une pénurie de 400 000 soudeurs d’ici 2024. e Grande variété d’options d’angle et de longueurs

Face & ce défi, il est essentiel de garder vos soudeurs qualifiés en bonne santé tout en augmentant leur productivité. * Les cols blindés en aluminium résistent aux abus et

La gamme de pistolets configurables MIG BTB vous aide a faire exactement cela. Choisissez parmi une variété de cols, de poignées offrent une excellente dissipation de la chaleur Coupe de consommables AccuLock S.
et de styles de gachette pour optimiser I’ergonomie du soudeur et ’accés aux soudures. e Aucun outil requis pour ajuster les cols rotatifs

Vous pouvez ensuite uniformiser avec une seule ligne de consommables pour simplifier Se reporter a la page 19 pour obtenir plus d’informations.

la maintenance et limiter les coiits. .

Vous pouvez compter sur les pistolets Bernard BTB MIG pour offrir des

per_formances et une fial.)ilité de qualité illdllSFI‘iGllG dans les CONSOMMABLES HAUTE PERFORMANCE Coupe de consommables Centerfire
environnements les plus exigeants et les plus abusifs. °
* CONFIGUREZ e Disponibles avec les NOUVEAUX consommables
. AccuLock™ S, Centerfire™, Quik Tip™ or TOUGH
0 56118 3 EN LIGNE SUR LocKe P
80 incurv BernardWelds.com/ _ ' .
PO‘gn all:‘locmg%g/llggg; Se reporter aux pages 4-9 pour obtenir plus d’informations Coupe de consommables Quik Tip
16 pour obtenir notre
configurateur de copie [}
papier
MULTIPLES OPTIONS DE POIGNEE ET DE GACHETTE ”
« Choisissez entre sept différents styles de poignées courbes et droites Coupe de consommables TOUGH LOCK
e | a poignée rectiligne de série C dotée d’un surmoulage et d’une roulette arriére El._
ergonomique sans frais supplémentaires! CONCEPTION UNICABLE
* Une large sélection de poignées et des options de gachette faciles a changer —— — R °
. . . permettent d’adapter les pistolets aux préférences de I'utilisateur et a * Raccords de cable filetés a cone et a écrou de cone pour une € HITREL
SYSTEME DE PISTOLET MIG A DOUBLE VIE Iapplication de soudage conductivité électrique optimale
Le systéme de Pistolet MIG double vie est pourvu * Les gachettes sont congues pour durer plus d’un million de cycles * Tuyau de gaz interne résistant a I'entortillement pour un débit de
de poignées et connexions internes identiques Se reporter & la page 18 pour obtenir plus d'informations. gaz constant
a I’ava,ntl eta I.’arriére.. Lorsque I’gvant du cable e Choisir un cable en acier «monocoil» ou de qualité industrielle CABLE HYTREL® EN POLYMERE
est usé, il suffit de faire passer I'interrupteur et le (mettre a niveau pour plus de résistance au pincement et a la (QUALITE INDUSTRIELLE)
col de I'avant vers I'arriére en utilisant la goupille Pojgr, » torsion)
d’alimentation qui se trouve a I'arriére et ainsi e’ecf/'//g,,e S
obtenir le double de vie de votre pistolet MIG. e ¢
* Disponible pour les pistolets MIG BTB avec ® -— :ztzg; :IMPLE
poignées droites des séries T et C. Non
disponible avec les goupilles d’alimentation
Bernard®, OXO™ ou Euro. 1
CABLE EN ACIER DE TYPE « MONOCOIL »

OPTIONS DE GAINES ACCESSOIRES GARANTIE

B | es gaines AccuLock™ S sont B Compatibles avec tous les pistolets B Economisez du temps en chargeant B | ¢ systeme de gaines QUICK LOAD = Coupleur de col m Garantie du fabricant d’une année
verrouillées et alignées de facon extracteurs de fumée BTB et votre gaine depuis I'avant de votre AutoLength™ est congu pour minimiser . - > : N :
concentrique sur le bec contact et la Clean Air et nettoyage, les gaines pistolet avec la gaine novatrice QUICK les temps d’arrét, de téte de soudage et m Accouplement de col et prise _ GaranFle ? vie SU.T la de?harge de trafft'o[‘ arriere dm't? .ET sur toutes
goupille d’alimentation sans nécessiter conventionnelles de Bernard vous LOAD® . les problemes de qualité généralement = Protection thermique les poignées droites et interrupteurs a gachette des séries T et C
I'utilisation de fixations pour garantir permettent de simplifier et de réduire g . associés avec les courtes longueurs L
un chemin d’alimentation sans faille au les stocks '3%%; Zgiro%a R i plus de gaines = Support a pistolet
IR G EAE Se reporter a la page 11 pour obtenir plus Se reporter a la page 13 pour obtenir m Cols flexibles

Se reporter a la page 4 pour obtenir plus d’informations. plus d’informations.

d’informations.
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CHOISISSEZ VOTRE ARME — CONFIGURATEUR DE PISTOLET MIG BTB

Les soudeurs et les applications de soudage différent — Un pistolet MIG optimisé pour I'accés aux soudures et I'ergonomie peut aider
a augmenter la productivité. Ce tableau affiche les nombreuses options disponibles pour vous aider a optimiser votre pistolet MIG idéal.

e LONGUEUR DE CABLE ° coL

TYPE DE GABLE ET
AMPERAGE

CABLE HYTREL® EN POLYMERE
(07.41]

Q30

Q40

Q50 ('

1 Se reporter & la page 19 pour la numérotation et la compatibilité des piéces.
Q60
CABLE EN ACIER DE TYPE « MONOCOIL »
$30

S40
S50
S60

POIGNEE ET GACHETTE

Se reporter a la page 18 pour obtenir plus d’informations.

e TUBE CONTACT DIAMETRE DU FIL e

FIL D’ALUMINIUM

GOUPILLE D’ALIMENTATION

Les diffuseurs et les buses du tableau ci-dessous sont installés en usine lorsqu’ils sont expédiés selon I'ampérage du pistolet :

ACCULOCK S CENTERFIRE

INTENSITE

Diffuseur Embout Diffuseur Embout Diffuseur

 Non compatible avec les petites poignées rectilignes de Série T.

1 Disponible uniquement avec la goupille d’alimentation Miller®; doit étre utilisée avec la gaine
Acculock S.

1t Compatible uniquement avec I'option d’embout de contact Acculock.

“Disponible pour les fils jusqu’a 1/16 po pour les pistolets de 200 A; Disponible pour les fils jusqu’a
5/64 po pour les pistolets de 400 A; Disponible pour les fils jusqu’a 7/64 po pour les pistolets de 500 A;
Disponible pour les fils jusqu’a 1/8 po pour les torches de 600 A.

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

BernardWelds.com/

ConfigureMyGun

QUIK TIP TOUGH LOCK

Embout Diffuseur (HD)

Embout

“*Disponible pour les fils jusqu’a 5/64 po pour les pistolets de 300 et 400 A; Disponible pour les fils
jusqu’a 3/32 po pour les pistolets de 500 et 600 A; Non disponible pour les pistolets de 200 A.

* Disponible pour les grosseurs de fil entre 0,023 po et 3/32 po; Disponible pour les longueurs de
cébles allant jusqu’a 4,57 m (15 pi); Non compatible avec les fils d’aluminium.

** Disponible pour les grosseurs de fil entre 0,023 po et 3/32 po; non compatible avec les fils en
aluminium; non compatible avec les broches d’alimentation Bernard ou les broches d'alimentation 0XO.
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INTENSITES NOMINALES DU PISTOLET* OPTIONS DE COLS DE PISTOLET MiG BTB
oo | ML UNEIER L S Comset s ot st R e T e

Q20
Q30, S30

Q40, S40
Q50, S50

Q60, S60 Petite poignée droite Série T

Piéce n° (type Piéce n° (type
de poignée de de poignée de
série T) série C)

Angle/

Type de col Longueur

OPTIONS DE POIGNEES ET DE GACHETTE DE PISTOLET MIG BTB Poignée rectiligne série T

OPTIONS DE POIGNEES Poignée droite série C

Angle/

0 .
Longueur N° de piece

Type de col

Petite poignée courbée Série B

Angle/
Longueur

Poignée courbée Série B N° de piéce

Type de col

Petite poignée courbée Série 0

Vous n’avez pas trouvé le col dont vous aviez besoin? Se reporter a la page 27 pour obtenir
d’autres sélections de cols spécialisés.

Poignée courbée Série 0
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UN PISTOLET A FIL FOURRE CONGU POUR VOTRE FAGON DE SOUDER PISTOLETS DE LA SERIE DURA-FLUX™ A FIL FOURRE AUTOBLINDES AVEC GAINE
DE CABLE D’ALIMENTATION REMPLAGABLE

u Fils de gachette internes, ce qui signifie qu’aucun cordon de gachette ne peut rester accroché aux objets avoisinants.
= Gaine de cable d’alimentation amovible permettant un entretien rapide et facile du cable d’alimentation.

u |nterrupteur a réglage double facultatif qui permet un réglage de la vitesse du fil pendant le soudage et qui est intégré dans la
poignée pour le protéger des projections de soudure

CONSOMMABLES INTERRUPTEUR A REGLAGE DOUBLE FACULTATIF

Les becs contacts Quik Tip s’installent et se changent facilement Permet un réglage facile de la vitesse du fil pendant le soudage
avec un simple quart de tour aprés une fusion.

FILS DE GACHETTE INTERNES

Empéche au cordon de la gachette de
s’enrouler autour de I'équipement avoisinant.

coL

Le col Hi-Viz léger et rotatif réduit la
fatigue de I'utilisateur et améliore la visibilité.

POIGNEE

Conception avancée de poignée moulée qui aide a réduire
les temps d’arrét associés a la fatigue de I'utilisateur

Pistolet Dura-Flux avec gaine de cable Pistolet Dura-Flux avec gaine de cable
d’alimentation amovible d’alimentation amovible

350 A PISTOLETS DE LA §ERIE DURA-FLUX A FIL FOURRE AUTOBLINDES
AVEC GAINE DE CABLE D’ALIMENTATION FIXE

u Cables d’alimentation en acier de type « monocoil » ultra haute-résistance qui sont grandement résistants au vrillage, pour un ®
dévidage de fil exceptionnel dans les environnements exigeants
m Les becs contacts Centerfire™ sont faciles a utiliser, offrent un rendement supérieur et procurent de meilleurs départs de I'arc, moins
de projections et des soudures plus réguliéres, tout en durant jusqu’a trois fois plus longtemps que la plupart des autres marques
® Des cols avec gaines ou armés en aluminium sont offerts en plusieurs longueurs pour une accessibilité de soudage optimale et un
plus grand confort pour I'opérateur
u |a gachette est protégée des contaminants externes, est facile a remplacer et absorbe moins de chaleur qu’une géachette en métal
pour une longue durée de vie, un temps de fusion plus long et une sortie de chaleur moins grande

Caractéristiques

Fils de gachette internes

Gaine amovible

Gaine fixe

Interrupteur a réglage double facultatif

Col Hi-Viz"®

Tubes contacts Quik Tip"® PRODUITS CONSOMMABLES

Les tubes de contact Centerfire faciles a utiliser
offrent de meilleurs démarrages de I'arc, moins
d’éclaboussures et des soudures plus constantes.

Tubes contacts Centerfire®

Diamétre du fil 1,143 mm - 1,981 mm
(0,045 po - 5/64 po)
Diameétre du fil 1,588 mm - 2,381 mm
(1/16 po - 3/32 po)

Veuillez consulter la fiche technique Dura-Flux (SP-DF) a
I'adresse BernardWelds.com/spec pour obtenir une liste
compléte des numéros de piéce.
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PIS TOLE TS MIG EX TRAC TEURS DE FUMEE BERNARD GLEAN AlIR Caractéristiques Série Clean Air a poignée courbée Série Clean Air a poignée droite
ALLEZ DIRECTEMENT A LA SOURCE! .
Ampérage
Pour un environnement de travail plus propre et plus conforme, allez directement a la source et extrayez les fumées a la soudure avec
le pistolet MIG extracteur de fumées Clean Air. Similaires en termes de poids, de taille de la poignée, de durabilité et de performances Angle de col
industrielles aux pistolets MIG semi-automatisés BTB refroidis a I'air de Bernard, les pistolets extracteurs de fumée Clean Air sont entiérement

configurables avec votre choix de poignée incurvée (anciennement Bernard FILTAIR™ Séries Fume Extraction) ou de poignée rectiligne. Gachette

* Solution idéale pour les grands ensembles soudés et les applications de soudage en espace confiné. Chambre de vide ajustable

e Pour la plupart des soudages a fils solides et a fils fourrés

Tubes contacts Centerfire"c

 Compatible avec les systtmes d’évacuation de fumée de soudage et les machines & souder de la plupart des grands fabricants.

* Disponible avec les gaines conventionnelles de Bernard, les gaines a chargement frontal QUICK LOAD® ou le systéme de gaine QUICK LOAD Tubes contacts Quik Tip¥®
AutoLength™
Tubes contacts TOUGH LOCK®

Conduits conventionnels Bernard

S Gl Conduits QUICK LOAD®
4//'4 0igy
ée"”%ge Systéme de gaine QUICK LOAD
AutoLength™
®
Surmoulage de la poignée
® Raccord de boyau tournant a 360°
— SOUPAPE DE CONTROLE — , . ,
D’ASPIRATION SURMOULAG OIGNE LA VISIBILITE ET L’ACCES AUX JOINTS SOUDES SONT-ILS

— CHEMISE DE LA BUSE o Permet un équilibre de I'aspiration SURMOULAGE DE LA POIGNEE T,

PRODUITS * S'ajuste a I'une des quatre positions avec un débit de gaz de protection  * Le surmoulage en caoutchouc de la UN PROBLEME :
* La chambre & air de taille réduite contre la porosité. poignee offre un confort et un controle Considérez utiliser la nouvelle chemise de buse courte sur votre pistolet

CONSOMMABLES facilite I'accas au joint et améliore la améliorés (poignée rectiligne seulement) . .
o Choisissez entre i . extracteur de fumée MIG Clean Air.

A visibilite. Sevii gy, BOYAU D’ASPIRATION CONFIGUREZ . 3
Centerfire™, oun; Tip an 4jp Poi « Boyau d'aspiration résistant & ° EN LIGNE SUR Cette chambre & vide plus petite en option offre une meilleure visibilité
ou TOUGH LOCK ® e et béerasement ot 3 I'obstruction BernardWelds.com/ et un meilleur acceés lors du travail dans des espaces confinés, et est

disposant d'un raccord fileté A compatible avec les consommables TOUGH LOCK Heavy Duty (HD), les grands

pour un remplacement facile 24 pour obtenir notre consommables Centerfire et les grands consommables Quik Tip.

configurateur de copie
papier
°®
| l [&0:
Chemise de buse Chemise de buse
courte standard

RACCORD TOURNANT DU BOYAU 88,9 mm (1,43 po) de haut 88,9 mm (3,5 po) de haut
D’ASPIRATION

REMARQUE : la chemise de buse courte n’est pas une option configurable et doit étre

© Raccord de boyau tournant orientable a hetée Separe ¢
achetee separement.

360° pour une souplesse et un équilibre
supérieurs (poignée rectiligne seulement)
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CONFIGURATEUR DE PISTOLET EXTRACTEUR DE FUMEE MIG CLEAN AIR

Pour un environnement de travail plus propre et plus conforme, allez directement a la source et extrayez les fumées a la soudure avec le
pistolet MIG extracteur de fumée Clean Air entiérement configurable.

DIAMETRE DU FIL e GOUPILLE D’ALIMENTATION

AMPERAGE

LONGUEUR DE CABLE

FIL D’ALUMINIUM

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

BernardWelds.com/
ConfigureMyGun

STYLE DE GAINE

e POIGNEE ET GACHETTE e coL

N 1 . . ) ) . .
Les diffuseurs et les buses du tableau ci-dessous sont installés en usine lorsqu’ils sont

expédiés selon I'ampérage du pistolet :

T

CENTERFIRE QUIK TIP TOUGH LOCK
Diffuseur Embout Diffuseur Embout Diffuseur (HD) Embout

J
K

*Disponible avec les modeles de 300 A et 400 A uniquement. INTENSITE

**Disponible avec les modeéles a poignées incurvées uniquement.
A Compatible avec la série Centrefire uniquement.

AA Compatible avec les tailles de fil entre 0,023 po et 3/32 po et les longueurs de cable allant jusqu’a 15 pi (4,57 m); non compatible
avec les options de tailles de fil pour I'aluminium.
AAA Compatible avec les tailles de fil de 0,030 po et 3/32 po et les longueurs de cable allant jusqu’a 15 pi (4,57 m); non compatible
avec les options de tailles de fil pour I'aluminium ou pour I'option d’embout de goupille d’alimentation Bernard.

Certaines limitations peuvent s’appliquer. Veuillez consulter notre configurateur en ligne ou votre représentant du
service a la clientéle afin de garantir que le numéro de la piéce configurée a I'aide de ces pages est exact avant de
passer une commande.
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PISTOLETS MIG SEMI-AUTOMATIQUES REFROIDIS A L’EAU BERNARD W-GUN™

PISTOLETS MIG SEMI-AUTOMATIQUES REFROIDIS A L’EAU BERNARD T-GUN™

JLO OFEUIALIOLEY

Si vous ne pouvez atteindre vos joints de soudure facilement a I’aide d’un col de notre vaste gamme de cols standards, songez a ajouter
I'un des cols spécialisés ou accessoires de cols suivants a votre pistolet semi-automatisés MIG de Bernard :

COLS FLEXIBLES (PISTOLETS BTB MIG) COUPLEUR DE COL Q-NECK

MANCHE DE COL POUR LES PISTOLETS MIG A POIGNEE DROITE

MANCHE DE COL POUR LES PISTOLETS MIG A POIGNEE COURBEE AVEC DES COLS FIXES

URIE=ELECIRUDEDHAURIODIUD

HIVA UL DERINANRL

L'un des premiers produits présentés par Bernard a été le porte-électrode Shortstub™ et ce

dernier assure toujours la satisfaction des clients.

o Le dispositif Electrode peut étre utilisé @ moins d’un pouce de la téte a haute température et
a impact élevé, comparativement aux électrodes de trois pouces standard restantes avec des
porte-électrodes de style « languette »

e Concu pour améliorer grandement la productivité grace a une installation rapide et facile des
électrodes et une téte remplagable

o La pression de serrage de plus de 907,2 kg (2 000 Ib) permet a I'électrode d’étre pliée a la
forme désirée pour les soudures difficilement accessibles.




CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

L’AVANTAGE CONSOMMABLE

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun

ou consultez la page
34 pour obtenir notre
configurateur de copie
papier

OPTIONS DISPONIBLES

e Jet d’air

e Frein pour fil a souder

e La technologie TOUGH GUN I.C.E.® voir page 38 pour plus d’informations) est disponible pour une sélection de modéle

INTENSITES NOMINALES*
¢ 100 % : 350 amperes avec des gaz mixtes

* Les performances du pistolet sont inchangées. Valeurs nominales basées sur des tests conformes aux nouvelles normes 2013 IEC 60974-7.

CABLES SIMPLES ROBOTISES A FAIBLE CONTRAINTE (LSR) TOUGH GUN

Les cables simples robotisés a faible contrainte (LSR) TOUGH GUN de Tregaskiss constituent la piéce centrale des pistolets robotisés MIG
refroidis a I’air TOUGH GUN TA3.

Les cables simples LSR TOUGH GUN comportent des caractéristiques uniques permettant de prévenir les temps d’arrét de production.
Contrairement aux autres unicables conventionnels, ce produit permet une rotation sans contrainte. Il comprend une connexion de puissance
de rotation et une gaine de protection pour protéger les composants des cables simples des environnements de soudure difficiles.

UN TRAVAIL SANS CONTRAINTE

e Ce cable unique permet une rotation sans tension
¢ Limite les effets causés par la torsion et prolonge la durée de vie du cable simple.
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Préts a relever tous les défis, les pistolets robotiques TOUGH GUN® TA3 refroidis a I'air minimisent les temps d’arrét et améliorent les
performances de soudage des systémes de bras robotiques de soudage.

MARQUES ET MODELES DU ROBOT MONTURES ET OPTIONS DE PISTOLET

PISTOLET CHIFFRE DESCRIPTION CHIFFRE
Mo1 1
MO02

DESCRIPTION MATERIEL D.E. | CHIFFRE

A
B
C
D
E
F
G
M
3
U
v
Y
z
1
2
4

GROSSEUR DE FIL E s
coLs ET TYPE DE GAINE GOUPILLE D’ALIMENTATIONS*
NUMERO DE PIECE DESCRIPTION Angle | CHIFFRE GAINE STANDARD* MAF:JIEUSOIIE:I(\; EI"ETE NU“:EF(‘; DE | GHIFFRE

DIAMETRE DU FIL | CHIFFRE
B

BECS CONTACTS*

NUMERO DE

DESCRIPTION PIECE

CHIFFRE

GAINES QUICK LOAD PRO™*

BROCHES** AUTOLENGTH™
MARQUE DE LA TETE NUMERO DE

DIAMETRE DU FIL | CHIFFRE

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun

* Modéles a montage fixe uniquement

** Modéles & montage d’embrayage uniquement

*** Non compatible avec les options d’embout de contact 5, 6 ou 7

" Doit étre configuré avec une broche d'alimentation Miller® ou Panasonic®

** Modéles a montage fixe uniquement; doit étre configuré avec une
broche d’alimentation Miller ou Lincoln®

“** Doit étre configuré avec une goupille d’alimentation Miller

* I'option de jet d’air n’est pas disponible pour les configurations FANUC®
dotées de la technologie TOUGH GUN I.C.EM

** Disponible pour FANUC et ABB®; XXXX représente le débit d’injection

*** Disponible pour les grosseurs de fil entre 0,035 po et 0,052 po.

* XX=grosseur de fil

*+ Non disponible pour les grosseurs de fils de 0,055 po

+++ Disponible pour les grosseurs de fil entre 0,030 po et 0,045 po.

* L'option de Ia taille du fil détermine la taille du bec contact et de la gaine

A DE SOUDAGE PIECE

*# Si vous configurez un pistolet que vous aurez a brancher a une téte de
soudage Fronius® veuillez contacter le soutien technique de Tregaskiss et
fournir le numéro de modeéle de la téte de soudage

4+ n’est pas compatible avec les choix de freins pour fil & souder; pour les
grosseurs entre 0,030 po et 0,045 po, X= « 8 »; Pour les fils entre 0,052 po
et3/32 po, X=«9»

*La gaine QUICK LOAD est livrée en standard dans toutes les
configurations, SAUF si elle est équipée d’un frein pour fil a souder, auquel
cas une gaine conventionnelle est requise

»Cette gaine est dotée d’un profil spécial et d’un revétement pour les
applications nécessitant une alimentation de fils supplémentaires; elle
n’est pas offerte en longueurs de plus de 6 pi et n’est pas compatible avec
les sélections de freins pour fil a souder

Certaines limitations peuvent s’appliquer. Veuillez consulter notre
configurateur en ligne ou votre représentant du service a la
clientele afin de garantir que le numéro de la piece configurée a
l'aide de ces pages est exact avant de passer une commande.




OPTIONS DISPONIBLES
e Jet d’air
e Frein pour fil a souder

. e Technologie TOUGH GUN I.C.E.® (Voir page 38 pour plus d’informations)
CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

INTENSITES NOMINALES*
¢ 100 % : 385 amperes avec des gaz mixtes

* Les performances du pistolet sont inchangées. Valeurs nominales basées sur des tests conformes aux nouvelles normes 2013 IEC 60974-7.

PERIPHERIQUES ROBOTIQUES TOUGH GUN

BRIDES ET BRAS DE MONTAGE TOUGH GUN DISQUES D’ISOLATION TOUGH GUN
L’AVANTAGE DES CONSOMMABLES Les p!nces etles .br.as de montage TOUGH GUN sont.fabrlques dans Les d|.sques. isolants TOQGH GUN aident protéger
un alliage d’aluminium robuste et durable. Ces produits sont congus votre investissement en isolant vos robots et
pour fournir une connexion robuste et durable pour le pistolet MIG CA3  leurs contrdleurs des courants de soudage. Des
TOUGH GUN robotisé refroidi a I'air. disques sont disponibles avec différents modéles

) A de fixation de boulons pour fixer les pistolets
La pince d’embrayage TOUGH GUN déclenche un arrét d’urgence dans o otisés MIG TOUGH GUN 2 différentes marques

I’éventualité d’une collision robotique et sa conception
compacte permet un champ d’intervention plus grand.

La pince a montage monoplfece TOUGH GUN est disponible EMBRAYAGE TRADITIONNEL TOUGH GUN
pour les modéles sans embrayage, offrant la

méme enveloppe de travail accrue. Compatibles avec les pistolets MIG TOUGH GUN
de série G1, 'embrayage TOUGH GUN original
est congu pour immobiliser électroniquement le
robot avec une déviation de seulement 1° dans
I’éventualité d’une collision robotique.

de robots.

Pour assurer des opérations précises et
répétitives, le bras de fixation du TOUGH GUN
comporte une rainure d’arrét positive qui .
localise au méme endroit la clé sur le devant BRAS DE MONTAGE MONOPIECE

du boitier, chaque fois qu’'un composant ou 4 TRADITIONNEL TOUGH GUN

que le pistolet MIG entier est remplacé. Fait d’aluminium haute résistance, le bras a
montage monopiece TOUGH GUN peut remplacer

CONFIGUREZ un embrayage sur les systémes de la série G1

EN LIGNE SUR TOUGH GUN existants en utilisant un logiciel de détection de collision.
Tregaskiss.com/

ConfigureMyGun FIXATIONS DE CONTROLE DU COL TOUGH GUN

ou consultez la page

34 pour obtenir notre Pour les applications ou la vérification de I'outillage est une exigence, fixations de contréle du col TOUGH GUN offre la possibilité de
configurateur de copie

papier vérifier I'exactitude du col au point d’outil (PDO). En outre, une poignée d’ajustement est prévue pour aider a mettre en ceuvre des
ajustements mineurs si nécessaire.

¢ S’adapte a une grande variété de cols standards
* Des trousse spéciales sont disponibles pour les cols personnalisés Tregaskiss®
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Entierement configurables, les pistolets TOUGH GUN®

CA3 robotisés a refroidissement a air sont congus pour la
précision, la durabilité, et la répétabilité et peuvent résister aux
environnements de soudage les plus difficiles.

STYLES DE PISTOLET

STYLE DE CABLE CHIFFRE
1

2

NUMERO DE
PIECE

\L UL IS Vi

DESCRIPTION Angle | CHIFFRE

4 Py 1

"TLe

LONGUEUR DE CABLE

LONGUEUR (PI) CHIFFRE

=

— »» ™ UV 2 =E rMr X & I 6 m Mmoo W

UIN

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun

CABLE DE COMMANDE

NUMERO DE DESCRIPTION

PIECE

!

OPTIONS

STYLE DE CABLE CHIFFRE

A

]
C
E

PIECE DE CONTACT" +
DIFFUSEUR

NUMERO DE NUMERO DE
SERIE PIECE DE

DES BECS LA TETE DE
CONTACTS RETENUE

DESCRIPTION

CHIFFRE

Pour une utilisation avec les options Piéce de contact/Diffuseur n° 1 et 2
BUSE COULISSANTE"" (POUR LA SERIE TOUGH LOCK)

NUMERO

DE PIECE DESCRIPTION MATERIEL D.E. CHIFFRE

* Option de cable de commande non disponible pour modéles a montage fixe

** XX = grosseur de fil
*** | ‘option de Ia taille de fil détermine le bec contact et Ia taille de la gaine

" La broche AutoLength™ n’est pas compatible avec les sélections de freins pour fil & souder ou de
grosseur de fil pour fils d’aluminium; Pour les grosseurs de fil entre 0,030 po et 0,045 po, X=« 8 »;
Pour les rosseurs de fil entre 0,052 po et 3/32 po, X =« 9 »

" Les options de buses différent en fonction de la téte de retenue/du diffuseur de gaz. Veuillez consulter
attentivement les en-tétes de la colonne Buses pour la sélection des buses

+ XXXX représente le diamétre extérieur de la buse

+* Cette gaine est dotée d’un profil spécial et d’un revétement pour les applications nécessitant
une alimentation de fil supplémentaire; Non disponible en longueurs de céble supérieures a 6 pi;
Non compatible avec le frein pour fil & souder

* Non disponible pour les grosseurs de fils de 0,055 po ou de 0,078 po
* Disponible pour les grosseurs de fils de 0,035 po, 1,0 mm et 0,045 po
* Disponible pour les grosseurs de fils de 0,035 po, 1,0 mm, 0,045 po et 0,052 po

Pour une utilisation avec les options Piéce de contact/Diffuseur n° 7 et 8

BUSE FILETEE"" (POUR LA SERIE TOUGH LOCK)

NUMERO
DE PIECE

DESCRIPTION

Pour une utilisation avec les options Piéce de contact/Diffuseur A, B et C

BUSE COULISSANTE"* (POUR LA SERIE ACCULOCK)

NUMERO

DE PIECE LUBRIF. DESCRIPTION

Pour une utilisation avec les options Piéce de contact/Diffuseur D, E et F
BUSE FILETEE"" (POUR LA SERIE ACCULOCK)

NUMERO

DE PIECE LUBRIF. DESCRIPTION

CHIFFRE

MATERIEL

MATERIEL

MATERIEL

D.E.

D.E.

D.E.

CHIFFRE

D
L

CHIFFRE

CHIFFRE

<

GROSSEUR DE FIL ™" ET TYPE DE GAINE

DIAMETRE
DES FILS***

TYPE DE CONDUITE CHIFFRE

<= cCc 4w XX <X=EP0O  UV=ZrT=E2rMCrXoeIomMmMmMmOooO®

GOUPILLE D’ALIMENTATION

NUMERO DE

PIECE CHIFFRE

MARQUE DE LA TETE DE SOUDAGE

= 4 v O 2 v mm W

BROCHE* AUTOLENGTH™

NUMERO DE

PIECE CHIFFRE

MARQUE DE LA TETE DE SOUDAGE

Certaines limitations peuvent s’appliquer. Veuillez consulter notre
configurateur en ligne ou votre représentant du service a la
clientéle afin de garantir que le numéro de la piece configurée

a l'aide de ces pages est exact avant de passer une commande.




PISTOLETS MIG AUTOMATIQUES FIXES REFROIDIS
A L’AIR TREGASKISS MA1

PISTOLETS AUTOMATIQUES ROBOTISES MIG
REFROIDIS A L’EAU FIXE MW1 TREGASKISS

* Ces pistolets de soudage MIG refroidis a I’eau sont dotés de consommables haute
performance, d’un col et d’un corps blindés et de simples connexions internes qui
permettent un entretien rapide et facile

* Disponible dans les modeles de 450 et 600 A.
* Le serre-fil a ressort protecteur prévient I'entortillement et I'abrasion

e Le col refroidi a I'eau est composé d’acier inoxydable et est brasé a I'argent et testé contre
les fuites.
* Le modéle de 600 A refroidi a I'eau est doté d’une buse coulissante a durée de vie prolongée

Veuillez consulter la fiche technique (SP-MW1) du pistolet automatique fixe MIG MAT a I'adresse tregaskiss.com/spec pour une liste
compleéte des parts et des informations de commande.

PISTOLETS AUTOMATIQUES ROBOTISES MIG REFROIDIS

A L’EAU FIXE AW2 TREGASKISS

Congus pour un rendement fiable dans les applications de soudage lors des applications a
intensité avec un outillage en dur et a température élevée. Ces pistolets sont dotés d’une
conception simple avec des connexions filetées et un nombre minimal de piéces de rechange.

¢ Disponibles dans les modéles filaires et sans fil de 600 A.

e Les pistolets munis de cables d’alimentation sont disponibles dans des longueurs de 3 a
25 pi par incréments de 1/2 pi

e Les raccords filetés internes restent bien encastrés a I'intérieur du corps a
compression anti-vibration pour une connectivité électrique maximale et une plus
longue durée de vie

Veuillez consulter la fiche technique AW2 du pistolet automatique fixe MIG MA1 a I'adresse tregaskiss.com/spec pour
une liste compléte des parts et des informations de commande.
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ENTRETIEN FACILE

REFROIDISSEMENT

SECURITE ACCRUE

COMPATIBILITE ET COMMODITE

&

DES PERFORMANCES SUR LESQUELLES VOUS POUVEZ COMPTER LORS DES
APPLICATIONS DE SOUDAGE LES PLUS DIFFICILES

Le pistolet robotique TOUGH GUN® refroidi a I'eau de 600 A de Tregaskiss est prét a relever tous les défis engendrés par vos applications
de soudage les plus exigeantes. Sa conception robuste est suffisamment fiable pour maximiser la productivité lorsque vous soudez une
plague épaisse ou effectuez des cycles de service prolongés.

CONSTRUCTION ROBUSTE

* Socle d’accueil en acier inoxydable durable

e Les connexions rapides permettent au cable de pivoter et offrent un soutien pour la gaine, ce qui permet de fournir une alimentation
uniforme et fluide

e Les caractéristiques d’entretien conviviales comprennent un boitier accessible par I'avant, des raccords a changement rapide et des
composants remplagables

PERFORMANCE AMELIOREE

 Résiste a la chaleur générée par le soudage de plaques épaisses ou les cycles de service prolongés

e Le cable d’alimentation et le col refroidis a I’eau permettent de conserver les produits consommables stockés a I'avant de se refroidir
e e col est doté de quatre canaux de refroidissement servant a optimiser I'efficacité du refroidissement

L’AVANTAGE CONSOMMABLE

¢ Les consommables TOUGH LOCK"® fournissent I'amélioration des performances et la
fiahilité pour maximiser la production et minimiser les temps d’arrét coliteux (voir la
page 8 pour plus d’informations)

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun
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NOUVELLE FONCTION ETHERNET

TEMPS D’INTEGRATION REDUIT (PAR RAPPORT AUX
MODELES ANALOGIQUES)

CAPACITE DE SURVEILLANCE A DISTANCE

OPTIMISATION DE LA COMMANDE AMELIOREE

SPECIFICATIONS DES ALESOIRS TOUGH GUN TT3 ET TT3E

CONFIGURATION SECURITAIRE ET PRECISE

EVOLUTIVITE ET FLEXIBILITE

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun
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UN BOURREAU DU TRAVAIL POUR L’ELIMINATION DES
PROJECTIONS

L’alésoir TOUGH GUN TT3 (analogique) rend la vie difficile aux projections
et fonctionne de maniére fiable méme dans les environnements de
soudage les plus difficiles. L'élimination automatique de projections
contribue a la durée de vie de vos pistolets robotisés MIG et des pieces
consommables, profitant autant a vos résultats qu’a votre temps d’activité
et de production.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

o |e faisceau de cables fournit une fiabilité accrue et prend moins de place
a l'intérieur de 'alésoir, permettant ainsi un entretien et un remplacement
faciles

e Les commutateurs de configuration faciles d’acces qui en plus d’étre
durables sont étanches a I'eau et bien protégés de tout autre élément

e Clapet anti-retour robuste et durable

o Les faisceaux de cables, les commutateurs de configuration et le clapet
anti-retour sont pareils sur les deux plateformes des alésoirs TOUGH GUN
TT3 et TOUGH GUN TT3E (voir page 40 pour plus d’informations)

e Pulvérisateur livré en standard

COMPARAISON DES ALESOIRS TOUGH GUN TT3E VS TT3

CARACTERISTIQUE

PERFORMANCE D’UNE FIABILITE ABSOLUE

DURABILITE

o Moteur a air lubrifié 34 cheval-vapeur doté d’un réducteur axial et qui
fournit un couple élevé nécessaire pour I'élimination des projections a la
faible vitesse requise pour protéger la broche et le coupe-fil d’une usure
excessive

e Le moteur a air ne subira aucun dommage s'il cale
e Fonctionne dans n’importe quelle mode

REPETABILITE

e La broche est dotée d’une tige rotative d’une précision de 0,001 a
-0,004 po en position étendue pour une répétabilité de la coupe et une
élimination de projections optimisée

 Moteur fixe, pince et vé fournissent précision de coupe et répétabilité —
Aucun ajustement manuel des pinces de serrage, de la hauteur du coupe-
fil, de la hauteur du moteur n’est nécessaire

Veuillez consulter la fiche technique (SP-TT3) des alésoirs TOUGH GUN TT3 et TT3E a I'adresse
tregaskiss.com/spec pour une liste compléte des parts et des informations de commande.

ALESOIR (ETHERNET) ALESOIR (ANALOGIQUE)
TOUGH GUN TT3E TOUGH GUN TT3

CONFIGUREZ
EN LIGNE SUR

Tregaskiss.com/
ConfigureMyGun
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LUBRIFICATEUR

FILTRE/REGULATEUR

SYSTEME DE DETECTION DE BUSES

VAPORISATEUR DE CONFINEMENT

Localisateur TCP c 0 U P E 'F I L

Le coupe-fil TOUGH GUN® permet d’enlever I'embout arrondi du fil a souder afin de procurer un arc lisse au
démarrage et une saillie réguliére. Le coupe-fil TOUGH GUN coupe facilement une variété de fils allant de
I’acier inoxydable a I'aluminium et aux fils fourrés, dans des grandeurs allant jusqu’a 1/16 po.

La conception unique de notre coupe-fil de carbure fournit huit surfaces de coupe réversibles qui assurent
un fonctionnement & faible co(it sur le long terme et sont congues pour durer plus longtemps que les autres

coupe-fils.
’ La fraise TOUGH GUN est le complément parfait pour votre poste de nettoyage de buse TOUGH GUN TT3 et
Fraise au carbure TT3E, elle se monte directement sur I'appareil.
(4 gotes avec B i
8 cotés tranchants) Vous pouvez également la transporter, ce qui permet de I'utiliser avec pratiguement tout équipement de

soudage robotique.
Récupérateur de fil

LAMES DE DECOUPEUSE DE REMPLACEMENT

Fabriquées pour étre utilisées avec les stations de nettoyage robotisées TOUCH GUN TT3 et TT3E, ces lames de découpeuse sont
fabriquées a partir d’'un matériau solide et durable pour une performance et une durabilité accrue.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

« Congues pour une meilleure coupe et e Amélioration de la précision dimensionnelle

de meilleures performances de nettoyage * Nouveau prix extrémement compétitif

o Matériau plus dur avec le bord de coupe plus fort e Congues pour correspondre parfaitement aux produits

« Résistance accrue contre le bris, le claquage, Pécaillage et consemmables TOUGH LOCK® et aux NOUVEAUX produits
la fissuration consommables AccuLock™ R (Robotisés) (Voir les pages 6

a 8 pour plus d’informations)

y
Ces vés de tragage a 4 cotés sont compatibles avec les consommables Tregaskiss™® et ceux de la plupart des
compétiteurs et garantissent que votre fraise demeure concentrique avec vos consommables et que votre buse

d’alésage permette un meilleur alésage. Choisissez parmi cing options disponibles de blocs en vé lors de la
configuration de votre nouvel alésoir TOUGH GUN TT3 ou TT3E.

SUPPORT POUR LA STATION DE NETTOYAGE TOUGH GUN

HAUTEUR SUR MESURE. INSTALLATION RAPIDE ABORDABLE

Tregaskiss offre un support d’une hauteur fixe durable et simple pour tous les modeles de station de nettoyage TOUGH GUN TT3 et
TT3E, Chacun de ces supports peuvent étre commandés a une hauteur sur mesure et comprise entre 18 et 45 pouces.

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES e Congu pour la précision, il est doté d’une configuration de
« Modéle simplifié & un prix abordable trous pour fixation des alésoirs TOUGH GUN TT3 and TT3E qui

] o o ) . élimine les problémes auxquels on peut faire face avec des
e Permet un changer rapide et précis d’alésoir compatible gréace supports tiers

a la plaque de changement rapide intégrée ) . )
e Configuration de trous standard de 8,5 x 6,5 po pour fixer le

support au sol permettant un changement facile d’une station
a une autre




RENDEMENT AMELIORE

SYSTEME A ALIMENTATION MULTIPLE
TOUGH GARD

SYSTEME A ALIMENTATION MULTIPLE TOUGH GARD

TG-103-05-2 Pour bidon de 5 gallons (jusqu’a 2 stations de nettoyage)
TG-103-05-10 | Pour bidon de 5 gallons (jusqu’a 10 stations de nettoyage)
TG-103-55-10 | Pour bidon de 55 gallons (jusqu’a 10 stations de nettoyage)

TUYAU (VENDU SEPAREMENT)

TG-103-50 Tuyau a sources multiples de 50 po (résistant aux UV)

TG-103-100 Tuyau a sources multiples de 100 po (résistant aux UV)

TG-103-200 Tuyau a sources multiples de 200 po (résistant aux UV)

N° PIECE QUANTITE

TG-101-05 5galUS/18,92L
TG-101-55 55 gal US/208,3 L
TG-101-01 1galUS/3,78 L

TG-101-32SP (vaporisateur)

25.36 onces liquides/750 ml

TG-101-14S

14 onces liquides/414 ml

En plus des outils et des ressources en ligne que nous offrons en tout é SOUTIEN TEGHNIOUE

temps, nous offrons également un service a la clientéle plus personnalisé :
Téléphone : 1-855-MIGWELD (644-9353), option n° 3

Courriel : tech.support@itwmig.com

Notre équipe du service technique est préte a répondre aux questions
d’ordre technique que vous pourriez vous posez de 7 h 00 a 16 h 30, HNC,
du lundi au vendredi. Cette équipe fournit les services suivants pour venir en
aide aux clients avant et aprés la vente :

¢ Demandes de dépannage

¢ |dentification des piéces de rechange et recommandations en
matiére d’entreposage

¢ Demandes de modeles CAO

¢ Aide a la configuration du produit

e Formation — produits, maintenance, technique, etc.
e Optimisation des produits consommables

Nous répondrons a toutes les questions le plus tot possible, mais veuillez
noter que cela pourrait prendre jusqu’a deux jours ouvrables pour répondre
aux demandes soumises par courriel.

@ SERVICE A LA CLIENTELE
Téléphone : 1-855-MIGWELD (644-9353)
Courriel : cs@itwmig.com
Notre service a la clientele peut étre joint par téléphone ou par courriel de
7h004a 16 h 30, HNC, du lundi au vendredi, pour vous aider a :
e Localiser le prix suggéré par le fabricant et la disponibilité du produit
e Configurer des produits

e Répondre aux questions relatives a la compatibilité des
consommables, comme le diffuseur, le bec contact ou la buse, qui
sont compatibles avec votre pistolet MIG

o Effectuer une réclamation au titre de la garantie

ﬁ VOTRE DISTRIBUTEUR EN EQUIPEMENTS DE SOUDAGE

Votre distributeur en équipements de soudage est également une ressource exhaustive pour toutes les informations dont vous pourriez avoir besoin
concernant les procédures de soudage et le coupage, ainsi que pour les autres informations relatives au processus ou au dépannage de I'équipement.
Les distributeurs peuvent vous aider a choisir les produits et les accessoires qui vous conviennent pour vous ainsi que pour votre application spécifique.
Pour trouver un distributeur en équipements de soudage dans votre région, visitez le lien O acheter sur nos sites Web.

Pour un acces immeédiat aux informations les plus récentes, consultez notre site Web. @ BUI. l. ETIN E'L EGTRONIOUE SUR L; A MPE’R A GE

BernardWelds.com | Tregaskiss.com Cette publication électronique de Bernard et de Tregaskiss présente des articles

informatifs sur I'amélioration de la performance en matiére de soudage, des

| O':ll VID E’as annonces de produits, des concours et plus encore. Inscrivez-vous dés aujourd’hui!

- o . i ™ BernardWelds.com/Amperage | Tregaskiss.com/Amperage
Visionnez nos vidéos WhyBuy (Pourquoi acheter) et découvrez des vidéos

« Comment faire ? » sur nos chaines YouTube. Inscrivez-vous deés aujourd’hui!

] ARTICLES TECHNIQUES

g Que vous ne connaissiez pas la soudure ou que vous soyez spécialiste, nous avons
% GONF I GURA TEUR s D E P R OD UI Ts EN LI GNE des articles informatifs d’ordre technique et des études de cas qui vous aideront a
Utilisez nos nouveaux configurateurs mobiles en ligne pour fabriquer le pistolet tirer le maximum de vos applications de automatiques.

MIG ou I'alésoir dont vous avez besoin, ainsi que pour accéder a des ressources BernardWelds.com/articles | Tregaskiss.com/articles
complémentaires et a une liste élargie de pieces de rechange avec diagramme.

8%% NOUVELLES SUR LES PRODUITS « TECH
CONNECTION »
@ SUIVEZ-NOUS SUR LES MED[AS SOCIAUX Bénéficiez d’améliorations, de nouvelles informations ainsi que d’autres mises &

= o L . jour concernant les produits en vous connectant avec les ressources Bernard et
Rejoignez notre communauté en ligne dés aujourd’hui! Tregaskiss en ligne.

BernardWelds.com/CGonfigureMyGun
Tregaskiss.com/ConfigureMyGun

BernardWelds.com/TechConnection
Tregaskiss.com/TechConnection



TREGASKISS

Les applications de soudage automatisées nécessitent des solutions flexibles et répliquables qui maximisent le
temps de fonctionnement et le rendement tout en réduisant les coits. C’est pourquoi les fabricants industriels
s’appuient sur Tregaskiss et sur son expérience éprouvée pour fournir des pistolets de soudage MIG robotisés
fiables et résistants, des pistolets MIG automatisés fixes, des stations de nettoyage a alésoir robotisé et des
consommables de soudage novateurs.

BERNARD

Les opérations de soudage semi-automatisées de nature industrielle bénéficient de produits de soudage congus
pour résister aux rigueurs d’une utilisation répartie sur plusieurs quarts de travail, a la chaleur élevée et aux
environnements abusifs. Les pistolets semi-automatisés MIG, combinés a une plate-forme Common Consumable
Platform™ permettent une meilleure disponibilité, et générent moins d’erreurs et moins de dépannage pour les
soudeurs.

L’équipe concertée derriere Tregaskiss et Bernard écoute et répond régulierement aux besoins de nos
clients. Grace a la force de nos employés et a leur dévouement envers une innovation pratique des
produits, des normes de qualité de production ISO et un niveau de service et de soutien supérieurs, nous
nous efforgons de demeurer le premier choix de nos clients.

Tregaskiss®, AccuLock ™, TOUGH LOCK®, QUICK LOAD® et AutoLength™ sont des marques commerciales de Tregaskiss, une
division de ITW Canada Inc. Bernard®, Centerfire™, Quik Tip™, Clean Air™ et Dura-Flux ™ sont des marques commerciales
de Bernard, une division de Miller Electric Mfg. LLC

TREGASKISS BERNARD

2570 N Talbot Rd 449 W Corning Rd

Windsor, ON NOR 1L0 Canada Beecher, IL 60401 Etats-Unis
Tregaskiss.com BernardWelds.com

Sans frais (Canada et Etats-Unis) : 1-855-MIGWELD (644-9353)
International : +1-519-737-3000
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